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This appliance can be used by children aged from 8
years and above and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilites or lack of experience and
knowledge if they have been given supervision or
instructon concerning use of the appliance in a safe way
and understand the hazards involved. Children shall not
play with the appliance. Cleaning and user maintenance
shall not be made by children without supervision.

The appliance is only to be used with the power supply
unit provided with the appliance.

WARNING:For the purposes of recharging the
batery,only use the detachable supply unit provided with
this appliance



1.Safe Use

The following guidelines are intended to
damage. The two symbols represent the

prevent users’ personal or property
following meanings:

. Violaton of safety instrucitions
Warning: .
will lead to personal injury

_Violaton of safety instrucitions
Atenttion: may result in minor personal
injury or product damage

0
/ AWarning \

Only authorized technicians should
disassemble this device. There is a risk of
fire or electrical shock if the person does
not possess the qualifications and
necessary knowledge.

Do not touch the charge with wet

hands when charging, otherwise it @
may cause damage or electric shock.

Do not let clothes or baby parts (hair

Please do not use power chargers

other then the one provided by the
manufacturer, there is a risk of c
damage, fire and/or electric shock.

Do not overbend the power cord of the
adapter or place heavy object on it
otherwise it may damage the power
cord, causing a fire or electric shock.

Do not get close to lights, heat sources

brush or wheel, this will cause damage
to the device and lead to personal

qury.

fingers etc.) get stuck in the device hair ®

and explosives goods. Do not rinse the
devise, this will damage it and cause fire.

Turn off the power before
transport or long period of non-use.

Please do not allow children to use

this device. Do not use this appliance ®
in baby cots, the device should always

be kept out of children reach.

Do not stand or seat on the
appliance. Do not put heavy objects
on it.

This product is not intended for ®

Qtdoor use.

Atenttion
- A

T Please do not use device in small

S I

The transformer must be a
connected to the mains at all times.

places, it may fall down and hurt
someone

Do not place the device on high ®

spaces, move the fragile object away ®
before using it (luminous objects,
fabrics, glass product etc.).

This product is not intended for
commercial use.

5. OcTpaHsiBaHe Ha HAU3MpPaBHOCTHU

B cnyqaﬁ Ha HAKaKbB npo6neM, onuTaiTe ce pgaro OTCTpaHuUTe C
HAKOEe OT c/ieAHUTe npeasoXXeHus

NO Mpo6nem BeposiTHa npu4ynHa PewweHune
3 YCTpoicTBOTO He e HaTucHeTe 6yToHa, 3a Aa
1 YCTpOACTBOTO He | pkitoyeHo BKJIOYMTE YCTPOWCTBOTO
HKLMOHMpa
cpyHKu P baTepusiTa e u3ToLeHa 3apepere c
TpaHcdopmMaTopa
YBepeTe ce, Ye TpaHcd. e
2 BaTepvaa He ce Tpch¢)opmaTopr He BKJIFOYEH NMpaBuUIHO
3apexpa dyKHUMOHMPa NpaBuniHo | lNouncteTe BCUYKM YacTu
Ha TpaHcdopmMaTopa
3 YcTpoiicTBOTO Ce CurHanHaTa aHTeHa e M3nonaBanTe cyx TekcTun,
BBbPTW B KPbI 3aMbpceHa 3a fla NOYUCTUTE aHTeHaTa
CeHsopuTe 3a Ab6OYMHA
4 yCTpOVICTBOTO BbpPBU| 3a 3aMbpCeHU Mouucrere .
Hasaj, MpenHWAT ceHsop e N
sanendan Jleko noyykanTe CEH30pPBT.
5 Konenata He coyHkL. | Konesoto e 3acefiHaflo B | qoyncreTe ro
npaBWiHO HAKaKBO MpensATcTBue
MecTaTta Ha YyeTkuTe WHcTanupanTe yeTkuTe
6 JNaBata/[dsicHa YyeTKa| ca pasMeHeHn npaBUAHO
He pyHKLMOHMpa
pyHKY p lpeluka B nsiBaTa/ MNoucrere 5
ZsACHa YeTka
7 S:';‘;%’;‘T’Lo KOMeNo | Konenoto e saceaHasno MouncTeTe ro
Hsima Bpb3aka ¢ MpexaTa |MpeuHcTanupanTe BpbakaTa
Mpobnem c
8 MoGusHoTo YcTpoiicTBoTO e 6uso Bkl | KoraTo Bpb3kata e
npunoxenne B Mpexara, Ho yCTaHOBeHa 0THOBO, HAMa
notpebutens ce onutea HyX[a fa npenHcTanupaTte
OTHOBO [la ce CBbpXe Bpb3KaTa
PecTtapTtupainTte
9 Lpyrv npo6nemu HenssecTHu npuunnn | YCTPONCTBOTO
(HaTucHeTe aBa NbTU ByTOH
"OFF")

A\

BHMMaHMWe: ako HUTO eJHO OT npennoXxeHuAaTa no-rope He OTCTpaHn npoﬁneMa,
Mons o6preTe Ceé KbM OTOpPU3NUpaH cepBus. He ce onutBanTte ga nonpasute

ypena caMu, ToBa We aHynnpa rapaHumaTta.
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4. NMopAapbIKKa

4.1 OTgoeneHune 3a npax n puntop

M3BapgeTe u noyncrtete
OoTAeJIeHNeTOo 3a npax

)

benexka: PefjoBHO NoyncTBamnTe
OTAEeNeHNETO 3a Npax u punTbpa,
3a [la fjajeTe Bb3MOXHOCTTa Ha
ypena ga paboTu B onTMManeH
pexum.

4.2 Mon

MocTaBka —Jre gy ﬁ

Ha unTbpa

duntbp

OTpeneTe KOMNOHEHTUTE
Ha punTbpa. PUNTHPBT He
TpsibBa fa ce Mue

— | wf

BuHaru nogcywaeaiTe gobpe
BnaraTa B OTAE/IEHNETO 3a npax
“ ounTbpa cnep noYUcTBaHe

=l
—

MouncTBalTe U NoAcyllaBanTe Mona cnef paboTa

4.3 CpefiHa BasioBa 4YeTKa U CTPaHUYHU YeTKU

MouncTBalTe poTopHaTa YeTKa,

[MoyncTBanTe YeTKNTe,

OTCTpaHeTe nJjlaCTuHaTta u nsnosBanTe wn3nonsBanTe OTBepKa, 3a Aa

MaJikaTa YeTKa OT KOMIUJIEKTa

n3pBaguTe YeTKuTe

i @
)
X &3 =22 MnacTuHa

==s"

PoTopHa yeTka

SE—=

YeTka 3a mouncTBaHe

CpefiHa poTopHa YeTka
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2.Product parts
2.1 Part Name

dust bin
device (water tank)

charging station

&_} d
adapter ctl)?fj?ki]ng mop user manual

2.2 Product introduction

@Device

cliff  universal
sensor Wheel

front bumper charging charging
WIFI light contact contact
button  right brush left brush
- cliff cliff
i__signal sensor- \ sensor
window right S left
wheel wheel
midd|
panel E)O”elt‘
rus
DC pocket battery
cover
dust bin power switch mop

water tank



®Dust bin(water tank)

dust bin ~ Cover HEPA support

HEPA filter

water tank filter

lock

@® Dock Station

adapter socket

charging contact

2.3 Technical Parameters

Model 752
Working Voltage | 14. 8V | Rated Input Voltage | 19.0V
Rated Power 20W | Rated input current | 0.6A
Docking Station 752
Input Parameter 19V =—=0.6A

19V ==—=0.6A

Battery Lithium battery 2600mAh

Model: OPTONICA

Input:100-240V~50/60Hz 0.5A

Output:19V=—=0.6A

* The manufacturer reserves the right to constantly improve the design without
prior notice

Output Parameter

Adapter

6

3.8 U3nonsBaHe Ha cTpaHM4YHaTa YeTKa

) [Aunarpama Ha CTpaHUYHUTE YETKM

[AcHa yeTka

JlaBa yeTKa ‘
| (MapkupaHa B XbJTO)

(MapkupaHa B cvBO) ;“

[lopHa yacT

B WHcTpykuum 3a pabota

1. CTaHMYHUTE YeTKU ca pa3nosioXeHn OT JsidBaTa U AACHa CTpaHa Ha
ypena u ca 0603HavYeHu ¢ pasnuyHu LBeToBe. He pa3MeHHVITe MecTaTa

NM.
2. 3a nocTuraHe Ha onTUMarnHu pesynrtaTy, noyncTBamnTe pPenoBHO OT

KOCMMU, Mpax Uimn Yy>XXHU NpeamMeTy
3. UanonaBaiTe 0TBepKa, 3a ja U3BaAUTE UM NMocTaBuTe 06paTHO Ha
MSICTOTO CU YeTKUTEe KaKTO € yKa3aHo Ha auarpamaTa.

4. 3a fja He yBpeauTe ypea, U3rosi3aBaiiTe BHUMATESHO ypea B MHOIO
3aMbPCEHU NPOCTPaHCTBA.
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3.7 Apyru doyHKuUmm

To3u NpoayKT e cHabaeH ¢ KaMepa, KOSAITO B KOMBUHaLus ¢
XWUPOCKOMUYHUTE CEH30pPU aHanM3npa NpocTPaHCTBOTO M Taka
ocurypsiea BUCOK KoepmLMeHT Ha nonesHo geicteue. He
61oKMpainTe KaMepaTa, ako UckaTe fa 3anasuTe NJIaHMpaHoTo oT
AnsanHepute KA.

KapTa
B MobunHoTo NpunoXeHue e oTKpueTe Kapta € TOYHOTO
MeCTOHaXoXOeHNe Ha yCTpOVICTBOTO N HeroeatTa USMMHaTa TpaeKTopus.

MameT 3a nocnegHo U3BbpLUEHa paboTa

AKO yCTPOMCTBOTO U3TOLLM BaTepusiTa cv No BpeMe Ha paboTa u ce
BbpHe Ha 3apsfHaTa CTaHUMS, TO LLe Ce BbPHE KbM CbLLOTO MSACTO,
KoraTo 6aTepusiTa OTHOBO € 3ape[ieHa.

MecTonono)eHue Ha ypeaa

KoraTo ypeQbT e B peXuM Ha nsyakBaHe, OT CMapT MPUIIOXKEHNETO, B
MeHI0 “more” KJIMKHeTe BbpXy "positioning” — Taka ypeabT e usgaae
3BYK, 3a [a onpefesimTe MeCTOHaxXoXAeHNETO My.
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3.Product Usage

3.1Attention

1. Please remove the power cord, any thread and other debris scattered on the
ground before cleaning to ensure the device smooth operation

2. The appliance may get stuck in objects higher then 8.5 cm, please pay
attention to such areas when cleaning
3. Please remove the side brushes and roll the carpet’s tassels before using this
device on carpets
4. This product can be use on wooden floor, tile floor, cement floor and short
hair carpets (less than 1cm)

3.2 Quick Operation

B Turn the Device on before when charging

® Manual Charging

Connect the adapter with the power
supply

The button indicator flashes and a brief
charging sounds will beep

When the charging connection is successful. -
the indicator flashes

When the indicator light is always on

Please charge the device for 8 hours before initial
use. Do not forget to turn the device on before
charging

@ Auto Charging

= Place the charging station flat against wall
side 1m and front 2m without objects and
strong reflecting surface such as mirrors

= When the battery is low the device will
automatically approach the docking
station to charge

® You may also command the device to
approach the docking station via the
smartphone APP




B} Turning on the device

Turn on power switch
The button indicator lights up
with an opening music

C “1” power on “ O ” shut down)

Start cleaning

Press O button, the device will
enter cleaning mode

B3 stop clean

While the device is operating, press the buton
once to stop it (pressing button again will
activate the device to working

B shutting down

To stop the device, turn it off, the power switch indicator will turn the light off,
and the device will power down

.3 APP Usage

Tuya APP
Mobile APP download Y

Scan the QR code or search “Tuya”in Android/
APP store to download and install the
application. Register and follow the
instructions to connect the Wi-Fi network

B} How to WiFi Connect

Turn the device on, then press the power button
for 3-5 seconds which prompt a sound and
commence pairing process

While the wi fi indicator flashes, follow the Wi-Fi
connect menu, Pair the device and follow the

instructions further

Notice:

1. After the APP pairing is successfully completed there
is no need to reconnect again, unless you shift the
device to a new location with a new Wi-Fi network

2. Supports android and 10S use

3.4 136opa Ha pa3nn4HUTE pexnmMm

ToBa yCTpOI?ICTBO npepnnara pasjimtyHu pexmuMum Ha No4YncTBaHe, 3a
Oa ocurypu ontuManHm pe3yntat BbB BCUYKN Bb3MOXHU
CLueHapunun.

ABTOMaTUYHO NOYUCTBaAHE

yCTpOVICTBOTO n3BbpLlIBa LAOCTHO NOYUCTBaHE Ha NOMELLEHNETO, BKN. U Ha
brNnUTE, Cnep KOeTo ce Bpbllia OGpaTHO 00 3apAafHaTa CTaHuuA.

B3 NouncteaHe Ha brAOBUTE NPOCTPaHCTBA

MoyncTBa B BIMTE OKOJO NpeaMeTH (BKJ. U Ha MebenmpoBkara).

E) NouncteaHe Ha KOHKpeTHa 30Ha

PeXWM Ha noyncTBaHe B MOCTOSIHEH LMK/ Ha KOHKPeTHa 30Ha, Npu KosTo
YCTPOICTBOTO 3aMoyYBa fa U3BbpLUBA NOYNCTBAHE HA CLLOTO MACTO Cref KaTto e
npukounno. Mpenopbysa ce 3a yyacTbly € N0-Masiko NPensTCBUs, Hanpumep
BCEKUHEBHN.

3 Pexxum Ha MaKCMManHO WM CTaHAAPTHO NPaxoCMyyeHe

Ypes HacTPOMKMUTE Ha MOBUIHOTO NPUIOXEHNE MOXe fja HacTpouTe ypeaa fa
npaxocMyye B CTaHAapTEH WY MaKCUMAJTHO CUJIEH PEXMUM.

B AsTomaTuuHO BpbLaHe KM 3apsigHaTa cTaHUMSA
yCTpOVICTBOTO e ce HaCco4n CaMOCTOATEJIHO KbM 3apsAgHaTa CTaHuuUsA, Korato
6aTepvaa ce UsToLun.

3.5 dyHKUUSA 3a OTNIOXKEH CTapT

B HaCTpOIZKMTe Ha MOBUJTHOTO NpunoXxeHue e oTKkpueTe KoMaHauTe
3a no4vymncTeaHe B onpepnesieH 4yac.

3.6 Mon

Tosu ypep, pa3nosniara ¢ UHTENUIeHTEH peXNUM Ha 3abbpcBaHe Ypes
YHUKaJIHWS AW3aiH Ha BOQHUS pe3epBoap W OTheNeHNeTo 3a npax.
HamokpeTe Mona 3a NocTUraHe Ha Han-f,o6pu pesynTtaTu.
HacTpoiikuTe 3a paboTa Le 0TKpueTe B MOBUITHOTO MPUIIOXKEHME.

OTCTpaHeTe OTAENEHNETO 3a Npax,
MaxHeTe Kanaykara Ha pesepsoapal _ M3bbplueTe KankuTe, cnies kato

1 |W3BageTe pesBoapa 3a Boga [2 ]n HanbreTe ¢ uucTa Boga [3] npukstounte

He nanonganTe yHKLUMATa 3a 3abbpcBaHe BbpXW KUIMMU. BuHaru nofcywasaiTe gobpe ypeaa cnef KaTo Hanneate
Boja.
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3 V3kniouBaHe Ha yCTPOMCTBOTO

HaTucHeTte BefHBbX 6yTOHa 3a BKJIlOYBaHe, We
yyeTe KpaTbK My3UKaJieH CUrHarsn.

(BkntouBaHe" | "n" Q " UsKoYBaHe Ha
YCTPOMCTBOTO)

Hauano Ha nouncTBaHeTo

HaTtucHete (') 6yTOHa M YyCTPONCTBOTO Lie
3arnoyHe fia NoYMcTBa.

3 NpekbcBaHe Ha NOYNUCTBAHETO

LlokaTo yCTpOMCTBOTO NOYNCTBA HAaTUCHETe ByToHa
BeJHbX 3a [la MpeKbCcHeTe npolieca. AKo HaTUCHeTe
noeTopHo 6yToH (Y , ycTpoiicTBOTO Lie 3anouHe
OTHOBO fa NoYnucTBa.

B UskniouBaHe

3a ga cnpete ychOI;ICTBOTO, HaTUCHeTe 6yTOHa, CBETJ/IMHHUA NHOUKATOP Le U3racHe n
yCTpOVICTBOTO e ce U3KJr4un

.3 3nonsBaHe Ha MOBUITHOTO npunoxeHue
Tuya APP

g UsTernsauHe Ha npunoxenueto

CkaHupainTe QR kofa unu npocto noTbpcete Tuya B
MarasuHa 3a rnpusoxeHus Ha AHgpoug nnm App Store

E Cebp3BaHe KbM 6e3)KN4HaTa MpeXa

BkJoyeTe yCTPoicTBOTO, 3aapbxTe GyToHa (Y
HaTUCHAaT MeXay 3 1 5 ceKyH.iu, cref] KOeTo Lie YyeTe
3BYKOB CUrHaJsl, KOMTO Liie MOTBbPK, Ye CBOABaHETO
e 3anoyHarno.

[lokaTo MHAMKATOPbT MUra, criefiBaTe MHCTPYKLUUTE)

B MpUJI0XXeHNEeTOo, 3a fa 3aBbpLUNTE npoLeca.

Benexka:

1. Cnep, KaTo ycreLlHo cjBOUTE YCTPOUCTBOTO, HAIMa fia UMa HyXaa
[la ro npaBUTe OTHOBO, JOKATO He MPOMeHUTe foMa U Be3xunyHaTa
Mpexa.

2. MpunoxeHneTto noagabpxa Android n iOS ycTpoiicTBa.
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3.4 Mode Selection

In order to adapt to various surfaces and perform best cleaning this
device offers a variety of cleaning modes which you can select via the
mobile APP

B Auto Cleaning

The device performs full coverage cleaning along with edge cleaning. It
will return back to the charging dock once cleaning is completed

B3 Edge Cleaning
Machine along the object edge to clean(such as wall or furniture edge)

B Spot Cleaning (One time clean is complete
machine will stop at the beginning)

The device focuses on a specific area with less obstacles in a constant
loop (suggested use i.e. in a living room

B3 Max/Normal suction cleaning mode
Use the APP settings to select MAX or Normal suction mode

B Auto Return to Charging Station

The device will stop working and find dock station automatically when
battery power becomes low

3.5 Scheduled Clean Function

You will find the scheduled cleaning settings in the mobile APP

3.6 Mop Function

The device mop function,dust bin and water tank intergrated design along
with the intelligent water pump, allows users to adjust the water flow
through the mobile APP settings. Please wet the mop before using, for
best results. Put the mop on the device and let it clean

Remove the dust bin, open
1]take out water tank [2]the plug and pour clean water[3] Clean up water-drops

| Don't use the mop functon on carpet. Please dry carefully the water droplets after adding water




3.7 Other Functions

This device is equipped with a forward facing camera to collect and analyze
data for positioning purposes which is combined with gyroscopic navigation
for indoor mapping in order to provide precise positioning and high coverage
clean ration. Please do not block the camera if you aim to achieve best results

Map in APP

There is a Map in the mobile APP, which shows the position of the device
while it is cleaning

Breakpoint Resume Operation

If the device runs out of power, but cleaning task has not been yet completed.
it will return to charging dock and upon completion of the charging, the device
will resume the task exactly where it stopped

Device Location

In standby mode, click on “positioning” from the “more” menu on the
APP and the device will sound so that you can locate it

10

3. Kak ga usnonseaTe TO3U NPOAYKT

3.1 BHuMmaHue

1. YBepeTe ce, Ye B 30HaTa Ha NOYMCTBAHE HsIMa Kabenu unu opyru
npenaTcTBUSA.

2. YCTpONCTBOTO MOXe fia ce 3aKJeLu B NpegMeTn Nno-BUCOKHU OT 8.5 cM,
3aToBa NnofpefeTe NpaBUIIHO NOMELLLEHWETO Npean ynoTtpeba.

3. Canete cTpaHUYHUTE YETKU U NOLBUNTE PECHUTE Ha KUiMMa npegu ga
usnpaTuTe yCTPOMCTBOTO fa NoYUCTBa Ha TaKaBa MOBBbPXHOCT.

4. To3n NpolyKT e noaxoAsL, 3a NoYncTBaHe Ha 4 bpBEHU NMOBBLPXHOCTH,
dasiHcoB NofA, LUMEHT U KUIIMMU C KBCU HULLIKK.

3.2 bbp3a paboTa ¢ NnpoayKTa
ED He 3abpassitTe fa BkoUMTE ypea Npeam 3apexjaHe

@ MMpuHYaUTENHO 3apeXAaaHe

CBBbpXeTe 3apsAHOTO YCTPOUCTBO C
npefocTaBeHus kaben.

KoraTo 3apex[aHeTo 3aroyHe CBETIMHHUSA
VHIOMKATOP LLe Ce BKJIOYM U LLe YyeTe KpaTbk
3BYKOB CUTHaJl.

Mo BpeMe Ha NPaBUJIHO MPOTUYAHE Ha 3apeXAaHeTo
- CBET/IMHHUS CUTHAT Liie Mura.

KoraTo cBeT/IMHHUSI MHAVKATOP 3arnoyHe Jja CBeTu
HemnpekbCcHaTo, TOBA MOKa3Ba Ye 3apexnaHTo e
MPUKJIFOYMIIO.

TpabBa Aa 3apeAuTe YCTPOMCTBOTO Halt-masko 8 yaca npean
nbpBoHayanHa ynotpeba. He 3abpasaitte fa BKAlouNTE ypeaa npean
[l 3anoyHeTe Jja ro 3apex/are.

@ ABTOMaTUYHO 3apeXaHe

MocTaBeTe 3apsiiHaTa CTaHLUMs Ha paBHa
" nosbpxHocT 6e3 B 61130CT OT MoHe 1 MeTbp Aa

“Ma Jpyru npegmeTu
= KoraTo ce Hasara, ycTpOUCTBOTO caMo Lie

rMoAxoAu KbM cTaHUMATa 3a fa 3apeim

6aTepuaTa cu A

. @

= MoxeTe fja NpubanXMTE YyCTPONCTBOTO KbM \ .

CcTaHUuMATa 1 ¢ NomoLTa Ha MOBUIHOTO
npunoxeHue
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® KyTusa 3a npax (BogeH pesepsoap)

noctaBKa Ha

KyTus 3a npax Kanak HEPA duntbpa

HEPA duntbp

unTLp 3a
KNro4Yaska Ha \\ Boda
BOAHMSA \
pesepBoap
MbpPJIOBUHA 3a HannBaHe
f\ Ha BojjaTa
Kana4ka Ha =
BOJIHWS pe3epBoap
. 3 a pﬂqu a CTa H LU/I A — aHTeHa 3a KOMyHUKaLMs ¢ ypega
rHesno 3a kabena =
Ha TpaHccopmaTtopa
3apAnHU N1acTUHU
2.3 TexHNn4yeckun xapakTepucTmKn
Mopgen 752
PaboTHO HanpexeHue 14. 8V KoHcyMupaHa MolyHocT 19.0V
HoMuHanHo BXofiHO HoMUHanNEH BXOISIL TOK
HanpexeHue 20W © CH BXOAALL TO 0.6A
3apsifHa cTaHums 752
BXxoaslLo HanpexeHune 19V=—=0.6A
MaxonsLLo HanpexeHue 19V===0.6A
BaTepust JInTnesa 6atepus 2600mAh
Mopnen:OPTONICA
Tpaxcdpopmatop Bxoz:100-240V~50/60Hz 0.5A
M3xon:19V ——= 0.6A

* I'Ipousaop,MTenﬂ 3anasBa NpaBoOTO CU fa I'IO,D,OGpFlBa JJ,I/ISaVIHa Ha TO3U NpoayKT 6e3
Aa naBa npenBapuTesiHO yBeaoMJIEHUE 3a TOBa.
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3.8 Side brushes use
BB Side brushes explanatory chart

\

right brush
(centre is yellow color)

/

left brush
(centre is gray color)

Machine Front

B Operating Instructions
1. The side brushes are on the le and right sides (marked in two
different colors ) The should not be interchanged

2. For best cleaning, always clean regularly any hair and debris

3. Change the brushes according to the diagram on left and right (use
screwdriver to remove and fix the brush)

4. For best cleaning experience, please use machine carefully in dusty
areas

11



4.Maintenance

4.1 Dust Bin&Filter Material

Remove filter components
HEPA flter can’t wash,please
slight clean the dust

&l T

ces support

HEPA
filter p— w

For best results and long product use,
always dry the dust bin and filter

take out dust bin, clean dust

components
Y 0 o
Remark: clean the dust bin and °Q°
filter regularly to keep the N
machine in best working —_
condition w
—
4.2 MOP

Clean and dry the mop after the mopping is complete

4.3 Middle roller brush and side brish

Clean roller brush: open pressure
plate use the cleaning brush from
the kit to clean it

Clean Brush: Use a screwdriver to
remove brush clean side brushes

pressure plate @

DTN pressure plate
N

=== o

roller brush

S—=

cleaning brush

middle roller brush

12

2.KakBo BK/IIOUBa TO3U NMPOAYKT

2.1 PasnnyHuTe yacTtu

OTperneHue 3a npax u

BOJIEH pe3epBoap 3apsapHa cTaHuus

ORTONICHR

L <

MoyncTBaLU NHCTpyKUnn
TpaHcdopmaTop  yeTku Mon 3a ynotpeba

2.2 BbBegeHune

y /
CEH30DP 38 40410810 KoNENO
ObnboynHa
npefeH ceHsop
3apsajHa 3apagHa
MHOMKaTOp 3a Bpb3ka niacTmH njacTuHa
¢ WiFi
6y TOH nsaBa
[AiCHa YeTKa yeTKa
CceHsop 3a CceHsop 3a
nbnboynHa nbnbounHa
CUrHasnHa aHTeHa r \
LIiCHO nsBO
Koneno Koneno
CTbKJIEH NaHen
cpefiHa
BasioBa
3apaaeH NopT yeTka Kanak Ha
baTepusTa
oTfeneHne aa 6yTOH 3a BK/lOYBaHe mon
npax/BofieH peaepBoap



1. Cneuudukaymm Ha NpoayKTa

CnegHuTe MHCTPYKLMU UMAT 3a Lien fa npennasat Bac n umyuectsoTto Bu.

JlBaTa cuMmBOSia UMaT ciegHUAT CMUCHIT:

Mpe
A nrl))e»'?y HecnasBaHe Ha MHCTpyKLMNUTE
neHve e aoBefe A0 HapaHaBaHe

BHMMaHue, HecrasaHe Ha
BHuma MHCTPYKLMUTE MOXe fa fosefe
HWe  no HapaHABaHe U yBpexjaHe Ha

NMYLLLECTBO.

/To3|/| NpoAyKT MoXe fia 6bje pa3rnobsBaH
WM NOMNpaBsiH B 0TOPU3paH oT
npou3BoauTeNs cepsus. ChbllecTByBa
Cepuo3eH puUcK Aa ce HapaHuTe unu
NpuAM3BKKaTE Noxap, ako HAMaTe @
HeobXxoAuMUTe YMeHUs U KBanudukaumm.

HanpexeHue, ocobeHo, ako pbLeTe Bu ca

He pokocBailTe kabenuTe, KoraTo ca nog @
MOKpH.

BHUMaBaiiTe ipexuTe, KocaTa v KpailHuumTe

Ha fleLjaTa okoso Bac fja He nonagHat B

obcera Ha paboTa Ha ypesa. ToBa Moxe Aa ®
[l0Befle 10 HapaHsiBaHe.

a0
Mpeny
N

~—

Hune

Mopafu puck oT noxap, He U3nosBaiTe Apyro
eNleKTPUYECKOo 3axpaHBaHe, OCBEH TOBa, KOETO e
npefocTaBeHo B KOMIIEKTa.

He nperbBaitTe kabena Ha 3axpaHBaHeTo, He
nocTaBsiiTe TEXKN NpeMeTH BbPXY Hero, ToBa
MoXe Jia Npein3BuKa noxap.

He ocTaBsiiiTe ypefia B 61130CT [0 U3TOYHULM
Ha TOMIMHA U OT'bH, KaKTO W eKCMO3UBHN
marepuanu, ToBa MOXe Aa npegussuka

| noxap.

L@

~

~ N

WskntouBaiTe ypeqa, npeau faro

TpaHcnopTuUpaTe UMK Npeau GbArv nepuoam
Ha HeynoTpeba.

He ocTaBsiiTe feuja 6e3 Hag3op Ao ypena,
KaKTO 1 He ro usnonssainTe B 6ebeLlku
KoLLapu, TO31 NpoAyKT BUHaru Tpsibea Aa
ce Hamupa Jarney oT gela.

He cTbnBaiTe 1 He cApaliTe BbpXy T03u

NpoAyKT. He nocTaBaiTe TeXKU NpegMeTu ®
BbpXY Hero.

OT OTKPUTO.

To3au ypeq He e npefiHa3HayeH 3a paboTa ®

]

BKJ/IHOYEH B KOHTAKT Npes LA0To BpeMe.

He noauumoHupaiite To3u ype BUCOKO.

Bac unu Hskoit apyr.

T He n3noangaiiTe T03n ypes B TECHU
npocTpaHCcTBa. YBepeTe ce B 30HaTa Ha ®

paboTa fa HMa YynavBY UK LieHHN
npegmeTu.

To3u NpoAyKT e NpefiHa3HauyeH eJUHCTBEHO ®

3a flomMallHa ynoTpeba.

TpaHccopMaTopbT Tpsibea Aa e a

ToW MoXe fa nafHe OT TaM 1 [ja HapaHn ®
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5.Troubleshooting

In case of any malfunction, follow the suggested actions below

NO Problem

Possible Reasons

Solution

The device is not
1 working

Device is not turned on

Turn on the power switch

Device run out of
battery

The machine can’t charge

9 Charging connection are
not functioning properly

Make sure the adapter is
properly attached

Make sure the adapter is
reliable

Wipe the transformer and
charging contact

3 The device is
working in circles

Signal window is dirty

window

4 The machine is
reversing

Cliff sensors are dirty

Clean it

Front bumper is stuck

Slightly hit the bumper to
reset it

5 Left/right wheel are not
functioning normally

The wheel is stuck in
something

Clean it

6 Left/right brushes are
abnormal

Left/right brush installation
error

Install the brush properly

Left /right brush error

Clean it

7 Universal wheel is not
functioning properly

Universal wheel is stuck
in something

Clean it

Mobile APP is not

Network connection failure

Reset connection

functioning

Network has been
connected, but user
connect it again

After the APP is back on,
there is no need to connect
again under same WiFi

9 Other abnormal
situation

Unknown reasons

Restart the machine

AAttention: if any of the above fails to solve the problem, please contact
our after-sales service. Don’t disassemble the machine by yourself

13

Use dry mop to wipe the signal
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Tosu ypen MoXxe fa ce n3nosssa oT geua, no-
Bb3pacTHU OT 8 rogunHn, KakTo 1 OT Xopa C HamMmarseH
KanayuTeT Ha Bb3MnpusTue, HO caMo aKko ca
npepBapuUTesIHO 3arno3HaTu C HaunHa Ha paboTa u
pa3bupaT OT/IMYHO PUCKOBETE CBbp3aHM ¢ ynoTpebaTa
My. ToBa He e urpadka. PaboTtaTta Ha ypena, KakTo u
nognpbXKaTa My He TpabBa fa ce 0CTaBAT Ha geua.
Toawn ypep, e npoekTupaH 3a pabota caMo cbC
3apAOHOTO YCTPOMUCTBO OT KOMMJIEeKTa.

BHUMAHMWE: He 3apexgante batepusta c gpyro

yCTpOVICTBO, OCBEH C TOBAQ, KOETO € NpeaoCcTaBeHO B
KOMIJ1eEKTA.

31



CbAabprKaHue

1.CneuuPUKALUM HA MPOJYKTA - - - << commm oo 32

2.KaKBO BK/IOYBA TO3N MPOAYKT - - - - - oo 33
2.1 Pa3AUYHUTE YACTU - - oee e oo 33
2.2 BbBEEHUE - oo oo 33
2.3 TEXHUYECKU XaPAKTEPUCTUKM e m oo 34

3.Kak pa usnonssare TO3U NPOAYKT - 35
3.1 BHUMAHWE ool 35
3.2 bbp3a paboTa € NPOAYKTA  «cccmmommm oo 35
3.3 3nonsBaHe Ha MOBUTHOTO NPUOXKEHNE ----mmmmm oo 36
3.4 N360pa Ha pa3NINYHUTE PEXUMMU - oooomeo 37
3.5 OYHKLMA 3@ OTNOKEH CTAPT --vmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmee e 37
3.6 MO - m e e e 37
3.7 OPYTU OYHKLN - mmmm e e e 38
3.8 M3non3BaHe Ha CTPAHWYHATA YETKA -------------------- 39

ATIOAAPDBIKKA -~ mmmmmm 40
4.1 OTpeneHve 3a Npax ¥ PUATBP oo 40
4.2 MOM === == mmmm e o e 40
4.3 CpepfHa BasioBa YeTKa U CTPAHUYHU YETKN ------------- 40

5.0CTpaHsiBaHe Ha HAN3MPABHOCTH ------=-=-=-=-==-=-=-=-=-=- 41

30

OPTONICH

Comfort

Staubsauger-Roboter

Artikelnr. 752 Bedienungsanleitung

Vielen Dank fiir lhren Einkauf!

Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgfaltig durch.

15
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OPTONICH

Comfort

POBOT NMNPAXOCMYKAYKA
MOLEJ: 752 UHCTPYKUWWN 3A YTIOTPEBA

bnarogapum Bu, ye 3akynuxrte HawmaT

NpOAYyKT

YmMonasame Bu, oa ce 3ano3HaeTe C

MHCTPYKUMUTe 3a ynoTpeba, npegn na

3aroyHeTe ga usnosssaTe TO3U ypea
29
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Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und
Personen mit eingeschrankter korperlicher, sensorischer oder
geistiger Leistungsfahigkeit oder mangelnder Erfahrung und
Kenntnis verwendet werden, wenn sie beaufsichtigt oder
angewiesen wurden, das Gerat auf sichere Weise zu verwenden
und die damit verbundenen Gefahren zu verstehen. Kinder diirfen
nicht mit diesem Gerat spielen. Reinigung und Wartung durch den
Benutzer diirfen nicht von Kindern ohne Aufsicht durchgefiihrt
werden. Das Gerdat darf nur mit dem mitgelieferten Netzteil
verwendet werden.

WARNUNG: Verwenden Sie zum Aufladen der Batterien nur die
abnehmbare Versorgungseinheit, die mit diesem Gerat geliefert wird.
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1. Sicherheitshinweise

Die Sicherheitshinweise dienen zur eigenen Sicherheit sowie zur

Vermeidung von Schaden an lhrem Eigentum

5. Fehlerbehebung

Sollte das Geréat wahred des Gebrauchs eine Fehlfunktion aufweisen so folgen Sie

den folgenden Schritten:

Missachtung der
Warnung Sicherheitshinweise
kann zu Verletzungen fiihren.

Missachtung der Sicherheitshinweise
Achtung kann zu Besché&digungen an

dem Produkt fiihren

Nr.: Situation Magliche Ursachen

Losung

Ausgenommen von qualifizierten Technikern
sollte niemand das Produkt 6ffnen oder abéndern

da Brandgefahr sowie
Gefahr von Stromschlégen besteht.

Beriihren Sie nicht das Ladegerat mit nassen
oder feuchten Handen da sonst Gefahr von
Stromschlagen besteht

Achten Sie darauf, dass keine Korperteile
von Babys sowie lose Kleidungsstiicke oder

| Awarnung

Bitte verwenden Sie das originale Ladegerat da
sonst Brandgefahr oder
Gefahr von Stromschlégen besteht. 0

Uberstrapazieren sie nicht das Stromkabel
andernfalls kann dies zu Beschadigungen ®
sowie zur Gefahr durch Stromschlage oder

Brand fiihren

Stellen sie sicher, dass der Roboter nicht in die

Né&he von Hitzequellen oder dergleichen herangefiihrt

Haare in die Maschine geraten. ®
Verletzungsgefahr!

\

wird. Spiilen Sie nicht das Gerat und befolge@

Das Gerét Gerat ist nicht eingeschalten.

Gerat einschalten

1 funktioniert nicht. ]
Der Akku ist entladen

Mit Ladegerat aufladen

Stecker des Ladegeréts
nicht korrekt
angeschlossen.

2 Das Gerat erhalt
keinen Ladestrom.

Uberpriifen Sie den Kontakt

Reinigen Sie den Stecker
sowie die Buchse

3 Roboter zieht Kreise Sensor verschmutz

Wischen Sie trocken tiber
das Sensorfeld

Die Maschine kehrt Sensoren Verschmutzt

Wischen Sie trocken tiber
das Sensorfeld

4 in die Sation zuriick . .
Kollisions-Sensor blockiert

Entfernen Sie die Blokade

5 Linkes oder Rechtes Rad|Rader werden durch
blockiert verschmutzung blockiert

Entfernen Sie die Verschmutzung

Fehlerhafte Installation
Biirsten funktionieren der Biirsten

Befestigen Sie
die Biirsen ordnungsgeman

6 nicht Ordnungsgeman.
Birsten blockieren

Reinigen Sie die Birsten

Hilfsrad wird durch

7 Hilfsrad blockiert )
Verschmutzung blockiert

Reinigen Sie die Verschmutzung

Sie die Reinigungsanweisungen.

/N\Acht

4 (=) N

Schalten Sie das Gerat fiir den Transport 0
oder bei langer nicht Inbetriebnahme ab

Erlauben Sie Ihren Kinder nicht die
Verwendung der Maschine. Verwenden Sie
das Gerat nicht in der Umgebung von Kleinkinder.

Stehen oder sitzen Sie nicht auf dem Gerat
sowie

legen Sie keine schweren Gegensténde auf
dem Gerét ab

erlaubt.

\

Die Verwendung im AuBenbereich ist nicht ®

Das Netzteil muss mit der Ladestation 0
verbunden werden um das Geré&t aufzuladen

Platzieren Sie die Maschine nicht an héher ®
gelegenen Orten um Schaden zu vermeiden

Raumen und verstauen sie gebrechliche
Gegenstande

Verwenden Sie das Gerat nicht im

Netzwerkverbindung verloren

Verbindung mit

Folgen Sie den Instruktionen
zur Verbindung
mit lhrem Netzwerk

8 der mobilen App verloren
Netzwerkverbindung

wurde hergestellt

Nachdem Sie erfolgreich die
Verbindung hergestellt haben ist
es nicht mehr notwendig, erneut
eine Verbindung herzustellen.

Das Geréat befinden sich

9 Steuerung reagiert Trage auBerhalb der Reichweite

Verkirzen Sie die
Distanz zu lhrem Roboter

Andere abnormale

10 ) Andere Griinde
Funktionen

Starten Sie das Gerét neu

gewerblichen Bereich, da das Gerat ®
dadurch beschadigt werden kann

1

8

ﬁ Achtung: Sollten die oben aufgezahlten Falle nicht zu einer Losung fiithren

so kontaktieren Sie lhren Handler.

Offnen Sie nicht selbstiindig das Gehiuse!
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4. Wartung
4.1 Staubbehailter & Filtermaterial

Entfernen Sie die Filterkomponenten.
HEPA Filter kdnnen nicht gewaschen
werden.

Entnehmen Sie den Staubbehalter und
entleeren Sie den Inhalt.

HEPA

e —— ' ﬁn

HEPA — pc—— w
Filter

Trocknen Sie den Staubbehélter und
Filterkomponenten, vergewissern Sie sich,
dass die Komponenten einsatzbereit sind.

) 4
Anmerkung: Anwender sollten den Staubbehélter °©°

regelméBig reinigen, um die Saugleistung des s
%
—

Roboters zu gewabhrleisten.

4.2 Wischer

Reinigen und trocknen Sie den Wischer nach dem Wischvorgang.

4.3 Mittel & Seitenbiirsten

Reinigen Sie die Rollbiirste. Offnen Sie hierzu die  Biirstenreinigung: benutzen Sie einen

Druckplatte. Verwenden Sie die Reinigungsbiirste. Schraubenzieher um die Biirsten zu entfernen.

Druckplatte

Druckplatte

! ==—11I ¥

Rollbirste

S—=

Reinigungsbiirste

Mittelbirste
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2. Produktinformationen
2.1 Teile

Staubbehilter Ladestation

Wassertank
Staubsauger-Roboter (Wassertank)

ORTONICH

L

Ladegerat Wischeinheit e
Birste Bedienungsanleitung

2.2 Technische Zeichnung

® Roboter

Hohen-

sensor  Universalrad
ront Bumper

WiFi Licht Ladekontakt Ladekontakt

Knopf rechte Biirste linke Birste
Héhen- Héhen-
sensor: sensor
Signalanzeige rechtes < N ke
Rad Rad
Glasplatte mittlere
Rollbiirste
Anschlussbuchse Batterie-
abdeckung
Staubbehélter . T
Ein-/Aus-Schalter Wischeinheit
(Wassertank)
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@ Staubbiirste (Wassertank)

Staubbehélter Abdeckung  HEPA Gehause

HEPA Filter
X ﬁnmk Filter

. LadeStaTIOI’] ) Signalanzeige

Wassertank

Wassertank- |
riegel

Ladesockel

2.3 Technische Details

Artikelnr. 752

Betriebsspannung| 14,8V | Eingangsspannung | 19,0V

Nennleistung 20W | Eingangsleistung 0,6A

Ladestation 752

Eingang 19V =—=0,6A

Ausgang 19V —0,6A

Akku Lithium Akku 2600mAh

Ladegerat Model: OPTONICA
Input:100-240V~50/60Hz 0,5A
Output:19V ==0,6A

*optische und technische Abweichungen vorbehalten
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3.8 Verwendung der Seitenbiirsten

EB Technische Zeichnung der Seitenbiirsten

rechte Birste
(gelbe markierung)

linke Burste
(graue Markierung)

Vorderseite

] Bedienung

1. Die Seitenbiirsten sind in Links und Rechts unterteilt (farblich markiert)
Eine Verwechslung der Seiten ist nicht moglich.

2. Um den héchst moglichen Wirkungsgrad zu erzielen reinigen Sie die Birsten
regelmafig von Staub, Haar sowie Verunreinigungen.

3. Der Anwender sollte die Biirsten regelméRig auswechseln (siehe Diagramm)

4. Um die Reinigungsleistung zu erhalten verwenden Sie das gerét in
Umgebungen mit hoher Haar Belastung mit bedacht.
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3.7 Weitere Funktionen

Der Roboter verfiigt Uber eine vorn angebrachte Kamera, welche Daten zur
Positionierung sammelt und analysiert. Kombiniert mit einer Gyroskop
Navigation zur Kartenerstellung und einer Bewegungsnavigation wird die
Position prazise bestimmt und die zu reinigende Umgebung vollstandig ermittelt
und abgedeckt. Um optimale Reinigungsergebnisse zu erzielen, sollte die
Kamera im Betriebszustand nicht verdeckt werden.

Karte in der APP
Die Karte in der APP zeigt an, wenn der Roboter sich im Reinigungsprozess
befindet.

Reinigung fortsetzen

Sobald der Ladezustand des Roboters gering ist, wird die Reinigung
unterbrochen. Der Roboter fahrt eigenstandig zur Ladestation. Nach Abschluss
des Ladevorgangs begibt sich dieser zuriick an die Position an der die Reinigung
unterbrochen wurde. Die Arbeit wird fortgesetzt.

Ortung des Roboters

Driicken Sie im Standby Modus "Ortung" unter Mehr" in der APP. Der Roboter
macht ein Gerausch. wodurch dieser schnell in der Umgebung gefunden werden
kann.
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3 Verwendung
3.1 Warnhinweise

1. Bitte entfernen Sie das Netzkabel, Faden und andere auf dem
Boden verstreute Fremdkorper, bevor Sie das Gerat in Betrieb
nehmen.

2. Die Maschine kann an den Gegensténden hangen bleiben,
deren Hohe 8,5 cm betragt.

3. Bitte entfernen Sie die Seitenbiirsten und rollen Sie die Quasten
des Teppichs ein, bevor Sie das Gerat auf dem Teppich
benutzen.4

4. Dieses Produkt kann auf Holz-, Boden- und Zementbéden
verwendet werden.

3.2 Kurzanleitung

Ladevorgang

Laden Sie den Sauger mittels Adapter
Rotes Blinken: Ladevorgang
Griines Licht: Ladevorgang abgeschlossen

Bitte laden Sie das Gerat beim ersten Mal
flir 8 Stunden auf. Schalten Sie den
Netzschalter beim Laden ein.

@ Automatischer Ladevorgang

= Platzieren Sie die Ladestation direkt an der
Wand. Seitlich muss 1m und vorn 2m
Abstand zu Gegenstanden oder spiegelnden
Flachen, wie Spiegel etc. eingehalten werden.

= Verbinden Sie das Ladegerat mit der Station.

= Der Staubsauger-Roboter findet und fahrt
eigenstandig zu der Station zuriick, sobald
der Ladezustand gering ist.

Der Benutzer kann die Fernbedienung oder die App-Steuerung
verwenden, um den Roboter zuriick zur Station fahren zu lassen.
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Einschalten

Inbetriebnahme mittels Schalter
Leuchtet der Knopf auf, ist der
Sauger im Betrieb

("I' Einschalten, "0O" Ausschalten)
Reinigung starten

Knopf driicken ®, Start der auto. Reinigung
Reinigung unterbrechen

Bei Driicken im Betriebszustand der (!) Taste,
wird die Reinigung unterbrochen (Driicken Sie
die () Taste erneut um die Reinigung
fortzusetzen)

Ausschalten

Reinigung stoppen: Schalter auf der Seite des Staubsauger-

Roboters auf Aus schalten.

3.3 APP
Mobile APP Download

Scannen Sie die QR Code rechts oder suchen
Sie nach "Tuya" im Android/APP Store zum
Download der App. Folgen Sie nach der
Installation derApp Benutzeroberflache um sich
mit dem WiFi zu verbinden.

B WiFi Verbindung zum Gerit

Schalten Sie den Sauger ein und driicken Sie die

! Taste fiir 3-5 Sekunden. Nach dem Signalton
blinkt die WiFi Leuchte auf. Sie befinden sich im
Verbindungsmodus. Fiigen Sie den Sauger hinzu
und folgen Sie den Anweisungen im App, um die
Verbindung abzuschlieRen

Tuya APP

Hinweis: 1. Sobald die Verbindung zur App
erfolgreich eingerichtet ist, muss diese
nicht erneut durchgefiihrt werden .
Erforderlich bei Wechsel des WiFi.
2. Unterstutzt Android und 10S
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3.4 Moduswahl

Zur  Anpassung an verschiedene Bodenverhédltnisse und um gute
Reinigungsergebnisse zu erzielen, verfiigt dieser Roboter lber unterschiedliche
Reinigungs-Modis. Der Benutzer kann mittels Fernbedienung oder APP die
verschiedenen Modis auswahlen und im Falle, das der Roboter aus einer Ecke nicht
hinausfindet, diesen manuell bedienen.

B} Automatische Reinigung

Der Roboter startet eine vollstéandige Reinigung der Rdumlichkeiten

B Rinder-Reinigung

Der Roboter startet die Reinigung entlang von Wanden, Ecken und Objekten.

Stationare Reinigung (Sobald die Reinigung beendet ist
stoppt der Roboter am Startpunkt)

Der Roboter reinigt einen spezifischen Bereich griindlicher als im auto. Reinigungs-
modus. Empfohlene Anwendung: Wohnzimmer, stark verunreinigte Rdume.

3 Max/Normaler Staubsaug-Modus
Mittels APP kann die Saugleistung zwischen Max und Normal verstellt werden.

B Automatische Riickkehr zur Station

Der Staubsauger-Roboter unterbricht die Reinigung und fahrt eigenstandig zu der
Station zurlick, sobald der Ladezustand gering ist.

3.5 Geplante Reinigung

Mittels APP kann eine Startzeit eingestellt werden. Die Roboter startet von allein
den Reinigungsprozess zu einer voreingestellten Zeit.

3.6 Wischfunktion

Dieses Modell beinhaltet eine Wischfunktion, samt Staubbehélter mit integriertem
Wassertank und einer intelligenten Wasserpumpe. Der Benutzer kann mittels APP
den Wasserzufluss regulieren. Bitte befeuchten Sie die Wischeinheit, vor der
Anwendung um bessere Ergebnisse zu erzielen. Montieren Sie die Wischeinheit an
der Unterseite des Roboters und starten Sie das Reinigungsprogramm.

TI Wassertank entfernen mstaubbehélter herausnehmen 3—| Uberschiissige Wassertropfen entfernen

|Verwenden Sie keinesfalls die Wischfunktion auf Teppichen. Separat und trocken reinigenl
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